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Los municipios de AMAC de Garofia recibiran ayudas
para infraestructuras municipales

o

e |

a Asociacién de Municipios en Areas de Centrales

Nucleares (AMAC) se ha felicitado de la convo-
catoria publicada por el Ministerio para la Transicién
Ecoldgica y el Reto Demografico (MITECO) para
apoyar infraestructuras municipfales en zonas de
Transicion Justa, dotada con 91 millones de euros, y
de la que se beneficiaran municipios de AMAC de la
zona de Zorita y Garofia.

Podran optar a recibirlas, en régimen de concurren-
cia competitiva, los 184 municipios enclavados en
zonas incluidas en los procesos de los convenios de
transicion justa.

En concreto, en el apartado dedicado a ‘Delimita-

cion de municipios asociados a cierres de centrales
nucleares’, en la zona de Garofia, se ha incluido a
24 municipios de la provincia de Burgos y tres de
Alava. En concreto son: Ameyugo, Berberana, Bo-
z00, Busto de Bureba, Cascajares de Bureba, Ci-
llaperlata, Cubo de Bureba, Encio, Frias, Jurisdic-
cion de San Zadornil, Medina de Pomar, Merindad
de Cuesta-Urria, Miranda de Ebro, Miraveche, Navas
de Bureba, Ona, Pancorbo, Partido de la Sierra en
Tobalina, Quintanaélez, Santa Gadea del Cid, Santa
Maria Rivarredonda, Trespaderne, Valle de Tobalina
(central), Villanueva de Teba, Lantarén, Ribera Baja
y Valdegovia. Del total de estos municipios, 14 per-
tenecen a AMAC.

Dia de la Repoblacion-5Y 6 de febrero 2022

a Asociacion Cultural y de Ocio “EL PRIORATO" de San Miguel - -
de Pedroso, por tercer aﬁ(_) consecutivo, lanza un llamamiento “‘.-‘T- = 1
a todas esas personas que tienen sus raices en las zonas rura- ——— dela 5,
les, para que el primer fin de semana de febrero retornen a esos R E ;
nlcleos de los que partieron y los pongan en valor, llenandolos de PGBLAEI N
vida, y asi, reivindicar la recuperacion de estos lugares. Tercera Edicion

En los primeros dias del febrero, cuando el crudo invierno azota la
soledad de nuestros pueblos, es cuando hemos decidido unirnos
para clamar por nuestro modo de vida.

En los proximos dias, y hasta el 6 de febrero, vamos a dedicarnos
a recuperar y compartir nuestras costumbres y usos que, han que-
dado en el olvido.

Por todo ello, volvemos a hacer una llamada general a todas las aso-
ciaciones, plataformas y ayuntamientos implicados en la Revuelta
de la Espafia Vaciada, para que, entre todos, logremos hacernos
notar y sensibilizar a politicos y poblacién sobre este problema.

Podemos manifestar nuestra presencia con un toque de campanas
de 5 minutos a las 13,00 horas del sabado 5 de Febrero (pidiendo
permiso a las autoridades eclesiasticas y civiles), como fin a las
actividades que proponemos a continuacion, y que se iran descu-
briendo a través de las redes sociales, con el hashtag #VamosADar-
lesUnToque

FVAMOSADARLESUNTOOLIE
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Los montes un recurso natural de futuro

a amplia extensién de pinares en gran parte de

la comarca burebana supone para los pequefios
municipios una alternativa cada vez mas solida de
creacion de empleo y riqueza tras décadas de explo-
tacion casi marginal.

De hecho el aprovechamiento forestal ha sido cons-
tante en la zona aunque la pérdida de poblacién y los
cambios sociales redujeron a una minima expresion
el uso de los recursos tradicionales. Asi salvo la tala
de arboles y las tradicionales ventas de lotes de lefia
dejaron desaprovechados los recursos de las masas
forestales en la comarca.

Segun los datos oficiales en La Bureba existen treinta
y siete montes declarados de utilidad publica donde
la presencia de pino es predominante lo que les hace
susceptibles de distintos tipos de aprovechamiento.

Aunque la normativa establece zonas donde la pro-
teccion medioambiental prima sobre el aprovecha-
miento, algo mas de la cuarta parte de la superficie
total fijada en 14.400 hectareas, el resto ofrece nu-
merosas posibilidades. La mas avanzada hasta el
momento es una de las industrias que antafio fue de
gran importancia en la comarca, la extraccién de re-
sina natural, dado que se conservan mas de 9.000
hectareas de ‘Pino Pinastre’. Tras la recuperacion de
la demanda en los mercados internacionales de la
resina natural la explotacién por medios tradicionales
de este recurso ha despertado el interés de los mu-
nicipios burebanos que ven una fuente de empleo y

riqgueza para los vecinos.

Segun los Ultimos datos disponibles la extraccion
de resina en 5.000 pinos generaria para el resine-
ro unas ganancias en torno a los 11.000€ trabajan-
do los ochos meses que dura la campafa resinera.
Otras posibilidades que paralelamente a esta activi-
dad se estan estudiando es el aprovechamiento de
la biomasa de los montes dado el creciente mercado
de este residuo forestal.

Cabe destacar que ambas actividades serian per-
fectamente compatibles entre si lo que podria con-
solidad un nicho de empleo sélido en los pequefios
ndcleos burebanos con grandes masas forestales.

Mas limitada por su temporalidad pero objeto tam-
bién de interés es el aprovechamiento micol6gico de
los montes bien con la regulacién de la recoleccion
de hongos silvestres por aficionados o la creacién de
‘granjas de setas’ con destino a mercados gastrono-
micos de alta calidad. La viabilidad de estas alterna-
tivas han sido objeto de estudios muy cuidadosos,
especialmente en el aprovechamiento de la bioma-
sa, que han mostrado la idoneidad de los mismos
para el territorio.

A ello se afiade el positivo efecto que tendrian en
cuanto a mejorar la seguridad de los montes frente
a incendios forestales ya que su cuidado les libraria
de acumulaciones desmesuradas de materia vegetal
susceptible de alimentar el fuego.
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Briviesca

Briviescay su olvidado pasado bajo tierra

H v

a milenaria presencia humana en la zona que ac-

tualmente conforma el término municipal de Bri-
viesca, que incluye los barrios y pedanias, ha dejado
tras de si una amplia cifra de yacimientos arqueolo-
gicos.

Cabe destacar que actualmente se encuentran cata-
logados 66 de estos incluidos los mas recientes loca-
lizados en 2004 y 2008 en la zona de Cerro Blanco.
Otro dato que resulta interesante es que los periodos
gue abarcan estos yacimientos constatan la presen-
cia de humanos desde el Neolitico hasta la consi-

derada etapa moderna. Légicamente en su mayoria
se encuentran disper-

Sos por una amplia
extension de terreno
respondiendo al modo
de vida de los pobla-
dores segun su época
excepto en zonas muy
concretas de larga
presencia humana.

Entre estos se en-
cuentra el denomina-
do San Juan | en el
gue se han catalogado
restos desde la se-
gunda Edad del Hie-
rro hasta el periodo
moderno pasando por
el romano, alto y bajo-
medieval. Por nimero
y antigledad desta-
can los yacimientos de
Quintanillabon y Re-
villagodos donde se
localizan yacimientos

\ del Neolitico y Calcolitico asi como de las
primera Edad del Hierro.

Pese a esta gran variedad de yacimientos
practicamente todos permanecen sin ser
estudiados de forma continuada ya que,
una vez catalogados, fueron cubiertos
nuevamente. De hecho a excepcion de la
proteccion administrativa asignada a estos
yacimientos no se les ha vuelto a estudiar
ya que muchos se encuentran en zonas
de cultivo. Incluso algunos que podrian ser
susceptibles de investigacion por estar en
zonas no usadas por la agricultura carecen
de aprovechamiento para investigadores o
como atractivo turistico.

Los especialistas consideran que en la zona
existen aun una cifra interesante de yaci-
mientos arqueoldgicos sin descubrir dados
los amplios periodos temporales de presen-
cia humana constatados. Esa opinidn se ve
confirmada por el descubrimiento de dos
nuevos yacimientos en 2004 y otros cuatro
en 2008 en el Cerro Blanco préxima a San-
ta Casilda. Una de las peculiaridades de la

capital burebana que ha permitido mantener intactos
muchos de estos yacimientos es el cambio de ubica-
cion del casco urbano impulsado por Dofia Blanca de
Portugal en el siglo XIV.

Asi en lugar de construir sobre los asentamientos
mas antiguos estos fueron abandonados tras dece-
nas de siglos ocupados por lo que se supone que
una excavacion adecuada permitiria su estudio. Lo6-
gicamente hay zonas en las que apenas quedarian
restos por obras y actuaciones realizadas antes de
la catalogacion pero su alto nUmero permite suponer
gue se conservan aun muchos de ellos.




El AVE cruzara La Bureba por el oeste pese

a las protestas

| Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda

Urbana (Mitma) ha aprobado definitivamente el
“Estudio Informativo del Proyecto de la Linea de Alta
Velocidad Burgos-Vitoria”, asi como su expediente
de informacion publica y audiencia, mediante Re-
solucion de la Secretaria de Estado de Transportes,
Movilidad y Agenda Urbana de fecha 29 de diciem-
bre de 2021 y tras la autorizacién del Consejo de Mi-
nistros de 28 de diciembre de 2021.

El estudio informativo plantea una nueva linea de
alta velocidad para trafico exclusivo de viajeros y ve-
locidad maxima de 350 km/h, la cual constituye un
tramo fundamental del Corredor Atlantico de la Red
Basica Transeuropea. Se trata de 93,6 km de nuevo
trazado para via doble en ancho estandar y electrifi-
cacion a 2x25 kV que permitiran realizar el trayecto
entre Burgos y Vitoria en 30 minutos. Se incluye el
baipas de Miranda de Ebro, lo cual posibilitara la pa-
rada de composiciones en esta localidad y, al mismo
tiempo, la circulacion de las composiciones directas.

La nueva linea consta de dos tramos (Burgos-Pan-
corbo y Pancorbo-Vitoria) y supone una inversion
de casi 1.200 M€ (presupuesto base de licitacion sin
IVA). Con fecha 10 de enero de 2018, se publicé en
el «<BOE» el anuncio por el que se sometia a Infor-
maciéon Publica y Audiencia dicho estudio informati-
vo. Adicionalmente, con fecha 01/07/2019 se abri6
un nuevo periodo de audiencia complementario des-
tinado a las entidades locales de caracter infra 0 su-
pramunicipal.

Una vez redactado el expediente de informacion pu-
blica y audiencia, se procedié a su envio el 22 de
noviembre de 2018 al Ministerio para la Transicion
Ecolégica y Reto Demografico, solicitando el inicio
de la evaluacion ambiental ordinaria.

Mediante Resolucion de 11 de junio de 2021 (BOE
de 22 de junio de 2021), de la Direccion General de
Calidad y Evaluacion Ambiental, se formul6 la de-
claraciéon de impacto ambiental del proyecto «Linea
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de alta velocidad Burgos-Vitoria» estableciendo que
ésta debera desarrollarse segin los trazados pro-
puestos en la alternativa «Oeste 2» para el tramo 01
«Burgos-Pancorbo» y «Variante de Miranda 2» para
el tramo 02 «Pancorbo-Vitoria» del estudio informa-
tivo.

Posteriormente, mediante Resolucion de 17 de julio
de 2021 de la Direccion General de Calidad y Eva-
luacion Ambiental (BOE de 27 de agosto de 2021),
se corrigieron errores en la de 11 de junio de 2021
por la que se formulé la declaraciéon de impacto am-
biental del proyecto «Linea de Alta Velocidad Bur-
gos-Vitoria».

El disefio aprobado definitivamente se refiere a la
alternativa informada favorablemente en la declara-
cioén de impacto ambiental. La propuesta del Ministe-
rio de Fomento de cambiar el trazado propuesto en
los ultimos afios, conocido como Alternativa Centro,
de la linea de alta velocidad entre Burgos y Vitoria
por la Alternativa Oeste puso en pie de guerra a los
vecinos de los pueblos afectados.

Por ello como primer paso se unieron en la asocia-
cion Bureba es Futuro para hacer llegar a los res-
ponsables ministeriales de Fomento y Agricultura
Su oposicion a este nuevo trazado. Fruto de ello se
presentaron alegaciones conjuntas los doce munici-
pios asociados para hacer llegar su postura por los
cauces administrativos previstos al Ministerio de Fo-
mento.

Igualmente se envié una carta explicando la situa-
cién al Ministerio de Agricultura y Medioambiente
dado que el grueso de los perjuicios se centran pre-
cisamente en el sector agricola, fauna y flora de la
zona incluida en la Alternativa Oeste.

Desde la asociacion se hizo especial hincapié en que
estan a favor de la construccion de la via de alta ve-
locidad pero por la alternativa Centro de Burgos-Pra-
danos-Pancorbo tanto por cuestiones medioambien-
tales como socioecondémicas al considerar estos

., T8 ) e e ALTERNATIVA
: " i/ PR OESTE ELEGIDA
EEEm R !
e, 1 = “ W, 1
, ¥ ] !

ALTERNATIVA
- CENTRO




perjuicios como amortizados por la existencia de la
N-I, AP-1y via férrea Madrid-Irin desde hace déca-
das. Asi en el documento remitido al Ministerio de
Fomento se afirmé que el ruido, trastornos y dafo
ambiental que produzca el AVE en la opcién Bur-
gos-Pradanos-Pancorbo en nada afectara a los habi-
tantes de dicha zona, ni a la flora o a la fauna.

Esto, afirman, “no es una opinién, es una constata-
cion técnica” algo que avalan los propios estudios
realizados que constatan que el impacto negativo en
el medioambiente seran superiores en la Alternativa
Oeste pero que calculando el ahorro econdémico los
hace ‘asumibles’ para Fomento.

La cuestion critica para los afectados es precisa-
mente que al impacto medioambiental que supone la
existencia de la barrera
medioambiental forma-
da por la N1, laAPly la
via Madrid-Irdn se afa-
diria una nueva barrera
con la construccion de
la Alternativa Oeste. Ac-
tualmente la ya existen-
te, por la que discurriria
la Alternativa Centro, no
permite la migracion de
los animales entre los
Montes de Oca, Sierra
de Burgos y Sierra de
La Rioja con Santorcaz,
Sierra de las Cruces,
Montes y paramo de
Poza de la Sal, Montes
Obarenes y Sierra de
Ona.

La construccion de la
linea de alta veloci-
dad por la opcion Bur-
gos-Rojas-Pancorbo,
supondria el confina-
miento en un area de
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unas 27.720 hecta-
reas de la fauna actual
en la comarca. Esto
dafaria el ecosistema
burebano conllevando
una disminucion de la
variedad de especies
al formarse una elipse
de eje mayor de 42 Km
y un eje menor de 12
Km atrapando a miles
de animales que viven
en esta zona, que ne-
cesitan migrar a zonas
préximas, vienen a ali-
mentarse o huyen de
depredadores huma-
nos y animales.

Dentro de la fauna bu-
rebana que se veria
afectada estan espe-

cies en extincion y especies en proceso de conso-
lidacion, como el visén europeo, aguila perdicera,
burro, el lobo, la jineta, la ardilla o nutria entre otras.
Igualmente el esfuerzo de recuperacion de especies
como el lobo, jabali, raposo o corzo, que hace 25
afios era casi imposible verlos por estos parajes,
guedaria en nada con la construccion de un ‘islote’
medioambiental en un territorio en el que ahora es-
tan perfectamente adaptados.

Légicamente al dafio directo al ecosistema de esta
zona en concreto habria que sumar los perjuicios a
la fauna y flora del Espacio Natural de los Montes
Obarenes, Sierra Ofla 0 paramo de Poza de la Sal
entre otros al prohibir el acceso a esta zona para la
alimentacion, cria, seguridad en la huida al cortar La




Bureba por la mitad. Insisten en que la mayoria de
las especies animales transitan u ocupan este espa-
cio de transicién, entre una zona de montes carras-
cosos y/o matorral y una zona cerealista como es
La Bureba por lo que una barrera fisica las afectaria
gravemente. Otro importante factor que se destaca
negativamente por los burebanos afectados es la di-
visién y destrozo de tierras en una zona eminente-
mente cerealista como esta, y de cuyo medio viven
los habitantes de la comarca.

Este perjuicio se extenderia no solo a los agricultores
sino que alcanzaria a la totalidad de los vecinos re-
sidentes por el perjuicio econémico a los municipios
afectados por el AVE, por el grave efecto negativo
sobre la caza de especies afectadas por el impacto
medioambiental.

Otro sector que también se veria directamente afec-
tado es el del turismo de interior vinculado espe-
cialmente al patrimonio natural en una de las zonas
donde mas posibilidades tiene de la mano del des-
aparecido naturalista pozano Félix Rodriguez de la
Fuente. Este perjuicio queda reflejado de manera in-
equivoca en el lugar conocido como ‘La Cueva del
Moro’ en la que se encuentra una inscripcion con la
fecha y firma de Félix y que quedaria a 200 metros
de la cerca metalica de la traza del AVE.

Esta postura de la asociacion es compartida de for-
ma individual por los vecinos de los municipios que
guedaran, en algunos casos literalmente, partidos en
dos por una franja de decenas de metros con cie-
rres metdlicos. Cabe destacar que el proceso de ex-
propiaciones para la construccion de esta linea de
alta velocidad puede iniciarse ya a partir de este afio
2022.

Asi un alto numero de fincas quedarian absoluta-
mente inutilizadas al ser divididas en dos donde no
se podria cultivar ya que tanto las labores de prepa-
racion como de cosecha serian fisicamente imposi-

bles por el cerramiento. De igual manera, pese a que
en el estudio el impacto en vias pecuarias se con-
sidera ‘nulo’, numerosos caminos serian cortados y
desaparecerian por lo que para acceder a las fincas
se deberian construir otros nuevos que utilizaran los
pasos habilitados en la hueva traza.

Evidentemente esto también afectaria a uno de los
principales aporte econdmicos de los ayuntamientos,
y por ende a los servicios publicos de los vecinos,
como es el aprovechamiento cinegético de los cotos
gue quedarian troceados y donde irremisiblemente
acabarian por desaparecer las piezas de caza.

El no poder sufragar los gastos generales de los ve-
cinos y estar los cascos urbanos a menos de tres-
cientos metros de una via con un nivele de ruido
“severo”, tal y como se recoge en el estudio oficial,
aceleraria la despoblacion de los pequefios nucleos
rurales. Un ejemplo de esta situacion se puede ver
en la localidad de Rojas de Bureba donde la via del
tren esta fisicamente pegada a la tapia del campo-
santo de la villa, a menos de doscientos metros de la
Ultima casa habitada y que se llevara por delante un
transitado camino agricola que da servicio de agua a
los agricultores de la zona. De hecho una incidencia
en el abastecimiento de agua a la localidad preci-
saria de buscar un paso habilitado en la traza para
poder llegar al depdésito ya que quedaria ‘al otro lado’
del cerramiento ferroviario.

Todos estos perjuicios constatables a simple vista
son asumibles para el ministerio que tanto en el go-
bierno del PP como en el actual de PSOE han apos-
tado por la Alternativa Oeste pese a los argumentos
del los pueblos afectados. Segun los datos oficiales
gue aducian menor coste econdmico de la via Oeste
sobre la Centro finalmente se quedara, para este tipo
de proyectos, en testimonial ya que los 1.200 millo-
nes supone un ahorro de apenas 150 millones sobre
la via inicialmente propuesta sin contar el 21% de IVA

que ha de abonarse
a las empresas adju-
dicatarias.

Al tratarse de una li-
nea de alta velocidad
cabe resefiar que
tanto la Alternativa
Centro como la Oes-
te permitian alcanzar
la velocidad de 350
km/hora a los trenes
con lo que el factor
tiempo de viaje resul-
taba indiferente, si se
optara por una o la
otra, lo que dejo de
forma exclusiva en el
ambito econdmico el
futuro de mas de una
docena de pueblos,
sus gentes y colate-
ralmente de las prin-
cipales bases eco-
nomicas de toda la
comarca burebana.



Pancorbo

Concierto de Navidad

| domingo 26 de diciembre en la iglesia

de San Nicolas de Pancorbo acogia un
bonito Concierto de Navidad con las medi-
das preventivas necesarias en tiempo de
pandemia.

Participaron tres coros de las parroquias de
la Unidad Pastoral Oroncillo-El Espino: San-
ta Gadea del Cid, que interpretdé “Navidad es
Navidad” de José Luis Perales y el villanci-
co popular “Dime Nifio”, Santa Maria Riba-
rredonda, con “Hoy en la tierra” de Joaquin
Madurga y el villancico peruano “Somos los
nifios cantores” y Pancorbo con el huayno
peruano “Esta noche Jesus ha nacido”y “En
Navidad” de la cantautora canaria Rosana .

El broche de oro lo puso la Coral Mirande-

sa Juan de la Encina con un hermoso y variado re- Las agrupaciones corales recibieron un obsequio.
pertorio de villancicos. La polifonia y armonia de sus Tanto los participantes como los asistentes salieron
voces transmitieron paz y esperanza en este tiempo muy contentos y agradecidos del Concierto.”

de Navidad.
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RETAZOS HISTORICOS DE LA BUREBA

Relaciones tangentes. Pio Baroja. Parte Ill. El Caso de Briviesca

José Luis Garcia Nevares

a noticia de la supre-

sion de los festejos
taurinos en Briviesca en
aguel afio de 1909, no
solo llamo6 la atencion
del escritor Pio Baroja.
Aparecié publicada en
diversos periddicos del
pais, algunos tan impor-
tantes como “El Impar-
cial”, en aquellas sema-
nas de agosto en las que
Espafa todavia estaba
convulsionada por los
sucesos de la “Semana
Tragica” de Barcelona
(26-31 de julio).
Pero si queremos enten-
der en toda su dimensién
lo que el acuerdo del go-
bierno local briviescano
suponia, debemos acer-
carnos una vez mas a
la prensa, pero a la del
afo anterior, 1908, en el
que si hubo corridas de
toros. Sus palabras son

harto elocuentes. Decia |

el Diario de Burgos en
su cronica de las fies-
tas patronales, siempre
centrada en los festejos
taurinos: “... Resumen:
Es quizas la mejor co-
rrida que se ha visto en
Briviesca”, sobre la pri-
mera celebrada el dia
15 de agosto. De la se-
gunda, al dia siguiente,
diria: “Es el mayor lleno
gue esta plaza ha teni-
do”. Y de los festejos en
general que “Las corri-
das han gustado por to-
dos los conceptos”. Con
este precedente era,
cuando menos, arries-
gado suprimir el espec-
taculo. Debemos acudir
al contexto general y
briviescano del momen-
to para ir desentrafiando
esta historia.

El 2 de mayo de ese
1909 se debian celebrar
elecciones a concejales
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de renovacion bienal ordinaria segin marcaba la ley
municipal de entonces (Ley de 2 de octubre de 1877,
articulos 44, 47 y 48) por las que se renovaban la
mitad mas uno de los miembros de la Corporacion
(6 de 11 totales), lo que suponia de facto un cambio
de alcaldia. Y decimos que debian celebrarse, por-
gue no queda muy claro que fuera asi, pues algunas
informaciones de prensa dejan ver que pudo haber-
se aplicado el famoso articulo 29 de la Ley electoral
aprobada por el gobierno de Maura en 1907, por el
gue, si no habia un nimero mayor de candidatos que
las plazas a ocupatr, éstos quedaban elegidos de for-
ma directa sin verificar eleccién ninguna. Seis de los
once concejales que componian el Consistorio bri-
viescano, merced a su poblacion, fueron nombrados,
siendo elegido alcalde Antonio Echeverria Martinez,
del partido Conservador. No lo fue por votacion de
los concejales, sino por designacion directa del Mi-
nistro de Gobernacién (Real Orden del 28 de junio
de 1909), segun le facultaba el articulo 49 de la ley
municipal mencionada. Todo ello enmarcado en las
habituales maniobras que se ejercian desde los po-
deres centrales y provinciales, pues, a éstos, lo que
les importaba de los alcaldes era que fueran capaces
de dirigir las elecciones a Cortes en el sentido que
el “encasillado” marcaba. Por lo que nos encontra-
mos ante un gobierno local de eleccion legal, pero de
poca legitimidad.

Que el nuevo alcalde perteneciera al Partido Con-
servador tampoco era casual. En el gobierno del
pais se encontraba el también conservador Antonio
Maura, en el que se llamoé el gobierno largo (1907-
1909), que terminaria fulminado por los hechos que
mencionamos de la Semana Tragica a finales de ese
mismo 1909. Ese gobierno de Maura estaba siendo
un intento desde el poder, en la 6ptica conservadora,
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de regeneracion de la vida espafiola, pero que no
logré apenas resultados. Antonio Echevarria Marti-
nez intentara, con esas primeras decisiones del nue-
vo gobierno local briviescano, ejercer el papel de su
lider a nivel local. Si habia dos cuestiones que desde
el punto de vista de esas elites gobernantes de Bri-
viesca eran materia de regeneracion y mejora de la
ciudad, eran la cuestion de la higiene y salud publica
(saneamiento y alcantarillado) y la educacion, ambas
en sus aspectos materiales y practicos. O sea, rege-
nerar Briviesca suponia un sistema de saneamien-
to y alcantarillado modernos y unas infraestructuras
educativas amplias y cémodas. Era un comienzo.

Constituido el nuevo Ayuntamiento a principios de ju-
lio, la primera decision tomada por éste sera retirar
los fondos destinados a los festejos taurinos y dedi-
carlos a las obras de alcantarillado, que venian des-
de 1906 (proyecto del ingeniero Félix Aza) y la crea-
cion de un Colegio de Segunda Ensefianza, acuerdo
que habia tomado la anterior Corporacién (29 de
mayo 1909). Con la decision politica tomada, ¢qué
fue de esos proyectos? ¢seria Briviesca, como dijo
Pio Baroja, motivo de imitacion y orgullo por ello? Lo
veremos.

José Luis Garcia Nevares

Licenciado en Historia

Fuentes y bibliografia

Archivo Municipal de Briviesca (Actas)

Diario de Burgos, 13-VIII-1908, 17-VIII-1908; El im-
parcial, 7-VI11-1909; EI Globo, 7-VIII-1909; El Dia de
Madrid, 7-VI111-1909.

GARCIA NEVARES J.L., Historias de mi ciudad. Bri-
viesca 1900-1975, Ayuntamiento de Briviesca, Me-
diados Publicaciones, 2014.

Festejo taurino Briviesca afios 10 del siglo XX
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Rublacedo

Colision entre un tractor y un camion en Rublacedo

| conductor de un

camion ha resultado %
herido tras chocar con !
un tractor en la localidad
burgalesa de Rublace-
do de Abajo, segun ha
informado el Centro de
Emergencias 1-1-2 de
Castilla y Ledn.

El suceso ocurrié en la
carretera BU-V-5104,
en el término municipal
Rublacedo de Abajo y
el alertante informo que
han colisionado un trac-
tor y un camioén y el con-
ductor de este ultimo ha
resultado herido, perma-
nece consciente, pero
ha quedado atrapado
por una pierna y no pue-
de salir del vehiculo.

Se aviso, desde la sala

de operaciones del 1-1-2, a Guardia Civil de Trafico, co del centro de salud de Briviesca.

a los bomberos de Burgos 'y Briviescay a Emergen- gp e |ugar, el personal de Sacyl atendio y traslada-

cias Sanitarias- Sacyl, que envi6 una UVI movil, una do a unvarén de 37 afios en UVI mévil al Complejo
ambulancia de soporte vital basico y el equipo medi- - asjstencial de Burgos.
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Carcedo de Bureba

Angela Ruiz: “José Maria Martinez ha sido un gran
apoyo, es un simbolo en la comarca”

s una de las alcaldesas mas jévenes de la Bu-

reba, en concreto de la Junta Vecinal de Carce-
do de Bureba. Aunque tuvo que hacerse cargo de
la alcaldia en noviembre de 2018, Angela Ruiz lleva
como alcaldesa electa desde las pasadas elecciones
de 2019, con ganas e ilusion por trabajar por este
municipio.
La Junta Vecinal de Carcedo de Bureba pertenece al
Ayuntamiento del mismo nombre, compuesto por el
propio Carcedo, Quintanaurria y Arconada ademas
del abandonado de Valdearnedo, municipios que
sufren también el problema de la despoblacién. De
hecho, solo hay una nifia empadronada en Arcona-
da. En cuanto a las tarjetas sanitarias, Angela Ruiz
reconoce que son pocas y se desplazan a consultas
a Ofia, Poza o Briviesca, este ultimo es el Centro
de Salud de referencia. Al ser pocos vecinos, se han
amoldado a la situacion y entienden que el derecho
a percibir los servicios sanitarios existe, pero que es
necesario desplazarse en la mayoria de los casos,
aungue deja claro que “siempre gque se necesita, vie-
nen a atender aqui al paciente”. En el caso de la
Junta Vecinal de Carcedo de Bureba, son 17 los cen-
sados, pero sélo dos tarjetas sanitarias.

Desde que accedié a la alcaldia, uno de los primeros
problemas que encontro6 fue la falta de secretario por-
gue “estos pueblos tan pequefios no son atractivos
para ocupen estas plazas. Gracias a la Diputacion
Provincial, y desde el Servicio de Asesoramiento a
Municipios y los propios diputados nos ayudaron con
este problema. Siempre que hemos acudido a Dipu-
tacion hemos encontrado solucién. Cuando me hice
cargo de la alcaldia, fue José Maria Martinez, diputa-
do por la Bureba, el gran apoyo que encontramos en
la Diputacion, nosotros y todos los que hemos tenido
gue solicitar su ayuda”. Angela Ruiz reconocia que
Martinez “se ha preocupado por la comarca como el
gue mas, y “yo particularmente le estoy muy agra-
decida por el trabajo que ha hecho por mi pueblo en
especial y por todos en general, todos los vecinos
de la Bureba le tenemos que estar muy agradecidos
porque han sido muchos afos de trabajo por su zona
y que se ha preocupado como nadie por ella, una
labor que es necesario agradecer y reconocer, es un
simbolo en la comarca”.

Entre las actuaciones que esta joven alcaldesa ha

realizado en la localidad, se encuentran la recupe-
racién para el culto de la iglesia de Santa Eulalia, un

campo de futbol, o de unos depdsitos reconvertidos
en almacén, con ayudas de la Diputacion y la Jun-
ta de Castilla y Ledn. Por otro lado, se ha adquirido
un solar para construir un centro social que contara
con un espacio de uso exclusivo para los jévenes.
También se invertird en la ampliacion de la plaza de
la localidad. Ademas, con vecinos solidarios, se esta
recuperando el potro donde antafio se herraba el ga-
nado.

En las los comicios regionales del préximo 13 de fe-
brero, esta joven alcaldesa forma parte de la candi-
datura del Partido Popular a las Cortes de Castilla 'y
Ledn. Quién sabe si tendra que compaginar su cargo
de alcaldesa con el de procuradora regional. En poco
tiempo se sabra.

947 59 40 96
659 70 64 60

infodddistribuckonescapillas.es
| Travesla San Miguel s/n - Busio de Bureba
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Poza de la Sal

Poza de la Sal recibira un millbn de euros de fondos
europeos
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a Conferencia Sectorial de Turismo, 6rgano de
cooperacion entre la Administracién General del
Estado y la de las Comunidades Auténomas, apro-
bo ayer los 169 proyectos beneficiarios de la | Con-
vocatoria Extraordinaria del Programa de Planes de

Sostenibilidad
Turistica en Des-
tino, financiados
integramente con
fondos de Re-
cuperacion Next
Generation EU.

Para Poza de la
Sal se ha apro-
bado una finan-
ciacion para
un proyecto de
1.000.783 eu-
ros que pretende
consolidar un mo-
delo de gestion
turistica orienta-
do a la sosteni-
bilidad. Del total
de Planes selec-
cionados, 18 se
distribuyen  por
todo el territorio
rural de Castilla
y Leodn, incluyén-
dose 2 dentro

de la provincia
de Burgos. Uno
de ellos es ‘Plan
para la Transfor-
macion de Poza
de la Sal como
Destino Turistico’,
subvencionado
integramente con
1.000.783 euros
para su ejecu-
cion.

La propuesta
gque se ha pre-
sentado  desde
la villa salinera,
elaborada  con-
juntamente entre
Ayuntamiento vy
Oficina de Turis-
mo, atiende a los
requerimientos
marcados por la
Uniébn  Europea
para la financia-
cion de nuevos

proyectos. En consecuencia, se articula en torno a
cuatro ejes relacionados con la transicion verde y
sostenible, la mejora de la eficiencia energética, la
transicion digital y la competitividad.

Para todos ellos se han proyectado una serie de ac-




tuaciones, que
se traducen en la
rehabilitacion del
entorno patrimo-
nial y paisajistico
de las salinas, asi
como la restau-
racion ambiental
y adecuacion de
cauces superfi-
ciales y subterra-
neos asociados,
con actuaciones
de concienciacién
sobre el agua y el
ecosistema sali-
nero.

A ello se afade la
construccion de
un aparcamiento
disuasorio y que
ayude a mejorar
la movilidad ur-
bana en el casco
antiguo y la pues-
ta en marcha de
un plan de trans-
formacion digital
del sector turisti-
co de la localidad,
dando soporte digital a las empresas locales y crean-
do una imagen turistica de la localidad.

Para todo ello, se prevé la creacion de un equipo
gestor del destino turistico con vocacion de perma-
nencia a largo plazo, capaz de fomentar un ecosis-
tema de innovacion con estructura sélida, asi como
favorecer la participacion ciudadana para que los
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diferentes gestores locales se vean representados
en la gobernanza con un papel y responsabilidades
claramente definidos.

Este reconocimiento supone para el Ayuntamiento
de Poza de la Sal un fuerte respaldo a la apuesta que
desde hace afios viene realizando por potenciar y re-
dirigir el modelo turistico de la localidad hacia la cali-

dad y resiliencia.

Y es que la villa sa-
linera cuenta con
un amplio patrimo-
nio cultural y natu-
ral que hemos de
adaptar atendien-
do a las demandas
sociales. Desde el
consistorio pozano
se entiende que la
profesionalizacién
de este sector es
fundamental para
generar inversion
inducida que atraiga
iniciativas empresa-
riales y poblacion vy,
sin duda, esta ayu-
da contribuye al im-
pulso de un destino
mostrando los in-
gentes patrimonios
y valorar los recur-
sos endogenos.
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Briviesca

El litigio que hizo singular al retablo de Santa Clara

na de las singularidades del famoso retablo bri-

viescano que alberga la iglesia de Santa Clara
es la ausencia de policromia que, a la postre, le ha
otorgado una vitola particular.

La causa de esta falda de decoracion, al igual que
su contemporaneo del retablo de Santa Casilda de
la colegiata de Briviesca, es tan simple como curioso
ya que tiene su origen en una disputa principalmente
economica.

De hecho hasta hace pocos afios la historia completa
e incluso la autoria de los retablos permanecia oculta
en el archivo de la Real Chancilleria de Valladolid en
un voluminoso legajo de un millar de folios.

El pleito comenzd en el afio 1571 y durd tres afios en
los cuales se produjeron duros intercambios de opi-
niones entre artistas de gran renombre de la época
que se posicionaban bien a favor del demandante,
Pedro Lopez de Gamiz, o del demandado el Condes-
table de Castilla.

Cabe destacar que tras el largo proceso la Justicia
dio su veredicto favorable al artista que, si bien lo
consigui6 la cifra reclamada en su totalidad, percibio
10.000 ducados por los doce afios de trabajo que

requirio la obra.

Porque quedo sin policromar también se halla expli-
cado en este litigio ya que con el trasfondo de una
rivalidad entre Gamiz y Juan de Juni la cuestién se
dirimi6 en el plano puramente economico tal y como
deseaba el Condestable que hered6 de su predece-
sor, Pedro Fernandez de Velasco, la obra.

Juni en su declaraciéon como testigo censur6 la des-
mesura del retablo, que sobrepasaba todo lo razo-
nable, tachandolo “como el mas costoso de la cris-
tiandad” apostillando que “en arte no es mejor ni tan
bueno como otros muchos” cifrando su coste una
vez policromado, en 25.500 ducados.

Curiosamente el resto de los testigos, sin excepcion,
apuntan gue el retablo era uno de los sobresalientes
del Reino lo cual molesto6 a Juni ya que Gamiz habia
trabajado para él en alguna ocasion y los 14.000 du-
cados que pedia multiplicaban varias veces los pre-
cios cobrados habitualmente por el escultor galo.

A nivel historico este litigio ha permitido conocer con
precision no solo la autoria del retablo sino todos los
artistas que trabajaron en él durante su largo periodo
constructivo.




Asi la paternidad del mirandés Gamiz quedd deses-
timada ya que, con gran detalle, se recoge que ejer-
ci6 como contratista pero el grueso de la obra fue
ejecutada por el vasco Juan de Anchieta que actu6
como artista principal tanto en el retablo de Santa
clara como en el de Las Once mil Virgenes o de San-
ta Casilda.

Concretamente queda explicitado en la declaracién
de testigos del pleito en el cual Esteban Velasco en
1575 aclar6 que “el retablo de las monjas de Brivies-
ca lo habia hecho Anchieta” confirmando la autoria

- 8AR

del guipuzcoano en Santa Clara.

Esto permitié6 en buena medida que el retablo fuera
pagado por el Condestable ya que, al conocerse las
manos que lo habian tallado, hizo cambiar de criterio
a Juni que alabo el trabajo y allané el camino a los
jueces.

No obstante su inconclusion es un recuerdo del plei-
to en el cual se mezclaron las rivalidades personales,
los procesos de la Inquisicion y las peleas entre dis-
tintas escuelas artisticas de la época.

- HAMBURGLIESERIA
- RESTALRANTE

Monie aspecisiar pacs grupne

Tloven |

Pedidos: 620 70 45 65

Y Marqués de Torresolo, 17
09240 BRIVESCA (Burgos,
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Los Barrios de Bureba

Un cuento de Navidad en Los Barrios de Bureba

espués del espectacular encendido de luces de
las calles de Los Barriosfffcabo el concurso de
ambientacion de fachadas de Navidad.

Gracias a las tan elaboradas fachadas navidenas
creadas por los vecinos, la localidad se convirtié en
el “pequenio Vigo” durante unos dias.

Cientos de visitantes se acercaron durante estos
dias para visitar, ver y disfrutar de este espectaculo,
que no dejo indiferente a nadie con las ambientacio-

nes de calles y fachadas.

Todos los visitantes terminaban sorprendidos por las
trabajadas fachadas y la iluminacion de sus calles
que hacia recordar lo que significan estas marcadas
fechas en el calendario

Desde el consistorio sefialan que estas fiestas se
consideran una oportunidad Unica para dar a cono-
cer y traer visitantes al municipio.

A su vez quieren dar las gracias por la implicacion de

todos los vecinos ya
que sin ellos todo esto
no seria posible.

El dia 8 de enero se
procedio a la entrega
de premios del con-
curso, en el que re-
sulté ganadora Isabel
Bartomeu Montesinos
con un premio de 100
euros, segunda Tere-
sa Plaza Manzanedo
con un premio de 50
euros y tercera Moni-
ca Busto Martinez con
un queso como pre-
mio. Ademas todos los
participantes recibie-
ron una botella de vino
por su participacion.



Tradiciones : “La matanza”

Silvia Fraiz

os afios pasan pero mu-

chas familias intentan
que las tradiciones que
llevan afos en la familia
no se pierdan. Para ello
a lo largo de las primeras
semanas de enero en Los
Barrios de Bureba, al igual
que en muchos otros pue-
blos se ha llevado a cabo “
la matanza”. En la imagen
podéis ver a una familia
en la que todo lo dicho an-
teriormente se cumple, es
decir, la tradicion familiar
esta llegando a las nuevas
generaciones que ya ayu-
dan alos padres y abuelos
a llevarlas a cabo. El obje-
tivo de esta tradicion era
aprovechar la carne y los
embutidos para alimentar
a la familia durante todo el
afio. Esperamos que esta
y otras tradiciones no se
pierdan y que siga pasan-
do generacioén tras gene-
racion
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Pradanos de Bureba

Pradanos conserva la primera torre
de telecomunicacion de La Bureba

a comunicacion a distancia es algo que se remon-

ta a los inicios de la humanidad empleandose para
ello medios al principio muy rudimentarios y avan-
zando conforme lo hacia la tecnologia. El paso del
tiempo ha dejado en el olvido las tecnologias previas
al uso de la electricidad como base de los sistemas
de comunicacion y tal es el caso del telégrafo 6ptico
terrestre.

Anterior al telégrafo eléctrico y del conocido codigo
Morse su uso en Europa comenzé en el siglo XVI-
Il llegando a Espafia a mediados del mismo lo que
le permitié desarrollarse con una tecnologia puntera
para la época.

El retraso en su implantacion y la aparicién del telé-
grafo eléctrico dejo obsoleto este sistema visual del
que la Linea de Castilla fue la mas importante. Esta
comunicaba Madrid con Francia y dadas las particu-
laridades del sistema en la provincia burgalesa conté
con once torres ubicadas en puntos elevados de la
orografia.

De estas torres en la comarca burebana se ubicaban
cuatro en Monasterio de Rodilla, Pradanos de Bure-
ba, Grisalefia y Pancorbo que mediante un cédigo
simple transmitian los mensajes. Actualmente en la
provincia solo sobreviven las torres de Pradanos y
Bujedo asi como los restos de la base de la situada
en la fortaleza de Santa Engracia en Pancorbo.

La desaparicion de estas torres en La Bureba fue de-

bido a la suma de acciones bélicas su elevado coste
de mantenimiento y el aprovechamiento de la linea
ferroviaria Madrid-Irin como eje para las lineas eléc-
tricas del telégrafo de Morse. Segun los datos histo-
ricos la torre 29 de Monasterio, ubicada en el puerto
de La Brujula, fue objetivo en las Guerras Carlistas
y una partida de las fuerzas leales a Don Carlos la
incendio el 19 de junio de 1847.

La eliminacion de esta estratégica torre de comunica-
ciones dejo6 fuera de uso a las ubicadas en Pradanos
y Grisalefa, 30y 31, asi como en el sentido Burgos a
la pancorbina de Santa Engracia, la nimero 32. Esta
resistio hasta la llegada del ejercito denominado Los
Cien Mil Hijos de San Luis que destruy6 con explo-
sivos la temida fortaleza del desfiladero. Pese a su
abandono y mal estado la torre de Pradanos aun se
mantiene en pie como testigo del primer proyecto de
gran alcance para utilizar la tecnologia para comuni-
caciones a larga distancia.

Cabe recordar que este corrié a cargo del ingenie-
ro guipuzcoano José Maria Mathe presento para la
construccién de la Linea Castilla en 1844 comenzan-
dose su construccién ese mismo afio y entrando en
funcionamiento el 2 de octubre de 1846 con un total
de cincuenta y dos torres.

La instalacion de la red de telegrafia eléctrica hizo

que el telégrafo Optico tuviera una vida muy corta y
asi la linea Madrid-Irin dejo de funcionar en 1855.




Actualmente exis-
ten iniciativas ten-
dentes a recuperar
este singular pa-
trimonio de tele-
comunicacion ina-
lambrica algo muy
factible dado que
se conserva toda
la informacion ne-
cesaria, tanto de
ingenieria  como
de equipos, para
reconstruir con fi-
delidad las torres.

Las torres se
construyeron prin-
cipalmente con
mamposteria y
ladrillo, siendo
practicamente
idénticas aunque
con diferencias
constructivas y de
materiales. Pen-
sadas como una
pequefia fortaleza,
contaba en todos los lados de la planta baja con as-
pilleras para su defensa.

La puerta se situaba elevada a unos 4 metros de al-
tura, correspondiente a la primera planta, a la que
se accedia por una escalera de madera que se po-
dia retirar en su interior. El resto de paredes de esta
planta se abria una ventana, al igual que en las cua-
tro fachadas del ultimo piso, desde el que se manipu-
laba el telégrafo, ademas de servir de observatorio.

En la azotea se encontraba el emisor, consistente en
un bastidor en el que se apilaban tres franjas negras
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alternadas con otras blancas o vacias mas altas, to-
das ellas interrumpidas en el centro para dejar una
columna abierta por la que se movia verticalmente
una pieza llamada indicador que podia adoptar doce
posiciones correspondientes a los signos 0, 1, 2, 3,
4,5,6,7,8,9, my X, en los que la m significaba sig-
no erréneo y la X repeticion del signo anterior.

También se podia ocultar el indicador para separar
dos signos o frases. Para transmitir indicaciones de
servicio, contaba en un lateral del bastidor con una
bola que podia adoptar seis posiciones.

La dltima plan-
ta de la torre
disponia de un
torno accionado
por una manive-
la que median-
te una cadena
transmitia el
movimiento  al
indicador. Una
rueda dentada
solidaria con el
eje del torno y
dividida en doce
partes permitia
saber el signo
representado
por el indicador.
El mensaje es-
taba codificado
mediante frases
completas reco-
gidas en un Dic-
cionario Fraseo-
I6gico Oficial.



3.000 briviescanos dieron la bienvenida a la Navidad

con ‘La Procesion de la O’

La benigna meteorologia elevd la participacion en
la popular Procesion de la O llenando las calles
del casco histérico briviescano con mas de un tres
mil asistentes portando las tradicionales ‘cerrillas’ y
entonando la coplilla que da nombre a la procesion.

Como es costumbre en la misma participaron perso-
nas de todas las edades acompafado a centenares
de nifios en esta particular tradicion que marca el ini-
cio de las fiestas navidefias en la capital burebana.
Siguiendo la tradicién los pequefios fueron los pro-
tagonistas principales de este acto desde su inicio.

Asi en la iglesia parroquial de San Martin grupos de
pequefios cantaron varios villancicos populares re-
presentandose la Anunciacion y la Adoracién de pas-
tores y Reyes Magos al Nifio Jesus.

Pese a su corta edad los actores mostraron su ta-
lento en el inicio de esta fiesta singular de los nifios
briviescanos.

A continuacion en la puerta del templo dio comienzo

la procesion por las calles del casco historico duran-
te el cual no dej6 de escucharse la coplilla popular
en honor a la Virgen cantada por el gran numero de
nifios asistentes y asi como por los mayores que les
acompafaban.

Los pequeiios con las velas encendidas mostraban
su alegria por la recuperacion de esta tradicién navi-
defa, que corrio el riesgo de desaparecer hace algu-
nos afnos, siendo los colectivos sociales que se agru-
pan en la Navidad Cultural una de las partes mas
importantes en su salvaguarda.

La fiesta no tiene una fecha reconocida de inicio pero
data de muy antiguo celebrandose siempre como
anuncio de las fiestas navidefas de la ciudad.

Segun los datos disponibles parece ser que su ori-
gen esta vinculado a las antifonas de la ‘O’, por este
nombre eran conocidas las siete antifonas que em-
piezan por la interjeccion latina O en su sentido de
admiracion, que de antiguo se cantaban sucesiva




mente durante los siete dias que prece-
dian a la fiesta de la Natividad.

Con el paso de los anos los briviesca-
nos transformaron este rito religioso en la
Procesion de la O momento en el que los
mas pequefios salian ha recorrer las ca-
lles de la ciudad con la ‘cerilla’, vela muy
delgada y larga, encendida y cantando
coplillas cuya letra y musica se transmitia
de forma oral de padres a hijos.

Esta formula aun hoy sigue siendo vigen-
te siendo muy habitual que los pequefios
aprendan la coplilla de labios de sus
abuelos y padres que les acompafian en
el recorrido.

Diversas circunstancias hicieron que en
él pasado la fiesta apenas contara con

respaldo popular por lo que los colecti-
VOs sociales que participan en la Navidad
Cultural de Briviesca y los responsables
municipales disefiaran un nuevo formato.

Respetando como acto principal la pro-
cesion a esta se le afadio el encendido
de la iluminacién navidefia de las calles
y este afo en la plaza de Santa Maria
se preparo por las APA’s un vistoso esce-
nario donde se colocaban las luces que
estrenaban los asistentes finalizando con
un espectaculo pirotécnico. Asi mismo
los colectivos que participan en el de-
sarrollo del programa de actividades de
la Navidad organizan una chocolatada
popular al finalizar el recorrido que este
afno se vio casi desbordada por la masiva
participacion.




Briviesca

Papa Nd@el llegd entre una lluvia de caramelos

as calles de la ciudad se llenaron de centenares
de pequeiios y grandes gfburebana.

Desde su carroza el agasajado agradecio a los asis-
tentes su presencia lanzando miles de caramelos y

haciendo sonar su campaiiilla en un largo recorrido
gue supero a los de afos anteriores.

Pese a la crisis el trineo rebosaba de regalos lo que
anunciaba una prometedora noche de regalos para
los pequefios que aclamaban al ilustre visitante del
Norte.

El entusiasmo de los pequefios puso en aprietos al

orondo portador de regalos al que rodearon nada
mas bajar de su carroza y acompafaron hasta la en-
trada de la Casa Consistorial.

Tras recuperarse del largo viaje el ayudante de Papa
Noel leyo un pequefio discurso en su nombre a los
centenares de pequefios que llenaban la Plaza Ma-
yor finalizando el mismo con un nuevo lanzamiento
de caramelos. Por las actuales restricciones no se
celebro la tradicional recepcion de Papa Noel a los
mas pequefios substituyéndose por los saludos des-
de el templete de la plaza a los asistentes.
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Mas de dos mil personas en la Cabalgata de Reyes
de Briviesca

Los tres Magos de Oriente llegaron este afio a la gos y sus acompafiantes se dirigieron al templete de
capital burebana muy bien acompafados agasa- mdusica de la Plaza Mayor para hacer llegar su men-
jandolos los briviescanos de forma masiva en todo saje a los asistentes regandolo, como es tradicion,
su recorrido. Pese a la lluvia intermitente y las restric- con caramelos para los asistentes.

ciones sanitarias
cortejo real llego
a la Plaza Mayor
de la ciudad en
una cabalgata en
la que no faltaron
los acompafiantes
habituales como
pastores, la espe-
cial de Navidad y
los bomberos.

Personajes de Dis-
ney y la carroza in-
fantil a los Magos
de Oriente contra-
rrestaron la lluvia
de aguanieve con
el lanzamiento de
una continuada llu-
via de caramelos
sobre los mas de
dos mil asistentes.
Como en el caso
de la llegada de
Papa Noel los Ma-
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Poza de la Sal

Navidad por las calles de Poza

Los vecinos de Poza de la Sala se han ambienta-
do esta Navidad sus fachadas y casas. El espiritu
navidefo ha invadido toda la localidad con originales
creaciones, referencias a las localidades cercanas o
belenes que aln se pueden visitar.

El Belén en el hogar de la Familia Cuevas, presen-
ta escenas biblicas como el Nacimiento de Jesus,
la Adoracién de los pastores, la Cabalgata Real, la
Anunciacion o los Santos Inocentes y, destaca por
varias de sus piezas artesanales, ademas de una
amplia coleccion de figuras pintadas a mano. Es vi-

sitable en Poza de la Sal, hasta el 2 de febrero, Dia
de Las Candelas.

La Farmacia de Poza de la Sal, quedé adornada en
turquesa con finos dibujos de la villa. De modo indivi-
dual, aparecian referencias de todas las localidades
de servicio: Castil, Lences, Barcena, Abajas, Arcona-
da, Carcedo, Vardearnedo, Piérnigas, Rojas, Movi-
lla, Llano, Quintanilla, Quintanaurria, Madrid, Ojeda,
Huéspeda, Herrera, Rio, Rucandio, Padrones, Hoza-
bejas, Aguas Candidas, Salas, Castellanos, Los Ba-
rrios, Hermosilla y Los Rublacedos.
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Aguilar de Bureba

Un Belén que felicitaba la Navidad

La iglesia de Aguilar de Bureba ha acogido en las
pasadas Navidades un Belén que daba la bien-
venida y felicitaba la Navidad a todos los que alli se
acercaban.

La familia Varga ha sido la encargada de realizar
este Belén que todos los vecinos de Aguilar de Bure-
ba han podido disfrutar en estas fechas.

¢ Quieres que publiquemos tus fotos?

Si quieres felicitar a alguien o dar una sorpesa,
- mandanos tus fotos v te las publicarermos

Erwianos tusfotosa
bmpublicaciones@mediados.es
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El ‘chacoli’ de la Bureba: pueblos vinateros

Cuarta parte

A pesar de ser muchos los testimonios, este articulo incluye sélo cuatro poblaciones que
ejemplifican la tradicién de cultivo de la vid y elaboracién de chacoli en toda la comarca de
la Bureba. Sirvan éstas de reconocimiento a todas las demas.

Jorge Plaza Béarcena

La comarca de la Bureba tiene una larga tradicion
en el cultivo de vifiedos, como atestiguan multitud
de topénimos y el nombre de algunas de sus pobla-
ciones. A mediados del XIX, el trabajo estadistico de
P. Madoz sefialaba como productoras de «vino» o de
«chacoli» a una treintena de localidades burebanas.

En la ‘Exposicién Vinicola Nacional’ (1877), la pro-
vincia de Burgos present6 169 productos enoldgicos,
de los cuales 26 eran vinos chacolis. En ella, reci-
bieron una “mencién” especial los caldos entregados
por las localidades de Cornudilla (categoria: chaco-
lis), Salas de Bureba (categoria: vinos tintos) y Bri-
viesca (categoria: licores).

|. Poza de la Sal

La villa salinera constituyé uno de los principales fo-
cos productores de chacoli de la provincia. Hasta tal
punto resultaba asi que las grandes actividades fue-
ron siempre la explotacion de las salinas y el cultivo
de vifiedos.

Mas que por la calidad de sus caldos, la importancia
de la vid en Poza radicaba en su complementariedad
con la explotacion de las salinas. De esta manera se
garantizaba la plena ocupacion de los obreros, fuera
de la temporada estival de obtencién de la sal.

En el siglo XVIII, la produccién local debi6 estar alre-
dedor de las 100 mil cantaras (1,6 millones de litros)

-

y fuertemente controlada por el ‘Concejo’ de la villa.
Mediante ordenanzas municipales, se establecian
las fechas de vendimia y se impedia la entrada de
vino foraneo, hasta no acabar con la produccién lo-
cal.

La cosecha se clasificaba en mas de una decena de
categorias y precios, para después venderla (siem-
pre al por mayor) los mismos productores. Por su
parte, los Unicos facultados para despachar el vino
en pequefias cantidades eran los taberneros. En la
segunda mitad del siglo XIX, con la llegada de la fi-
loxera, los bodegueros franceses importaron gran-
des cantidades de vino espafiol, entre los que estuvo
el chacoli pozano.

La mayor parte de la produccion en Poza de la Sal
era de chacoli-tinto (u «ojo de gallo»), aunque tam-
bién se elaboraban partidas de chacoli-blanco. Antes
de la Guerra Civil, la produccién era de unas 25 mil
cantaras (400 mil litros) y estaba formada por uvas
de las variedades: Tempranillo, Tinto del Pais, Gar-
nacho, Negrillo y Tetazas.

Il. Aguilar de Bureba
La primera mencion aparece en un documento del
afio 1063, con repetidas referencias a vifiedos situa-

dos en la localidad. Con ello se alimenta la teoria de
gque éstos debieron de extenderse por todo o gran

Conjunto de Bodegas, en Llano de Bureba.
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Conjunto de bodegas, en Aguilar de Bureba.

parte de su territorio. A finales del siglo XV, el cultivo
de la vid debid tener una importancia comparable (in-
cluso) a la del cereal.

Segun el ‘Catastro de Ensenada’ (1750), habia en
Aguilar vifias de 12, de 22 y de 32 calidad, que pro-
ducian 4, 2 y 1 cantaras por afio, respectivamente.
Contaba también con 2 lagares y 30 cuevas (o bode-
gas), que albergaban 71 cubas y 11 toneles; con una
capacidad total de 4.336 cantaras (70 mil litros). La
localidad no disponia entonces de taberna, de ma-
nera que cada productor vendia el vino propio en su
misma casa.

El vino pagaba diezmos a la iglesia y formaba par-
te de cualquier contrato que se hiciera, obligando a
abonar en céntaras de vino, a modo de tasa. Esta
costumbre, con el nombre de «robla», se ha mante-
nido hasta tiempos recientes.

Como consecuencia de la llegada de las plagas del
mildiu y la filoxera, se abandonaron muchos vifiedos.
A finales del siglo XIX, seguian en funcionamiento 2
lagares y 42 bodegas, produciéndose aun 2 mil can-
taras de vino (32 mil litros).

lll. Ofa

El cultivo de la vid y la elaboracion de vino estan uni-
dos (probablemente) a la fundacion del monasterio
de San Salvador (1011) y a presencia en él de la or-
den de Cluny (1033). El vino formaba parte de la die-
ta permitida por la regla benedictina, constituyendo
un importante aporte diario de calorias. Cada monje
bebia % de litro de vino durante la comida de la tar-
de, mientras los jovenes y enfermos desayunaban
pan mojado en vino.

Resulta bien conocida la vinculacién de la comuni-
dad de Ofia con la elaboracién de caldos, tal y como
atestigua el diplomatico italiano Andrea Navagiero a
su paso por ella (1524-1426): «Hay en Ofa en las
bodegas de los frailes (que es siempre la cosa mas
notable que suelen tener estos santos padres) al-
gunos toneles tan grandes que caben en cada uno
treinta mil cantaras...».

Aungue exagerado, este testimonio sirve para ilus-

trar la enorme produccién que se obtenia en los la-
gares del monasterio. Por la humedad existente, en
Onfia era frecuente la adopcién del cultivo emparrado;
disponiéndose la mayor parte, de las 133 hectareas
de vifiedo (1888), en la ladera meridional de la sierra
gue desciende desde Las Caderechas.

La produccion de vino suplia el abastecimiento pro-
pio y sus excedentes llegaban a la ciudad de Ma-
drid, transportados por los arrieros de Tamayo. Las
variedades de uva cultivadas eran: Garnacho, Tinta
de Toro, Tempranillo y Moscatel.

IV. Salas de Bureba

En esta localidad, que sirve de entrada natural al
valle de Caderechas, era habitual la elaboracion de
vino chacoli, como también la de moscatel. El domin-
go de San Quasimodo (el primero, después de Pas-
cua) era costumbre acudir a Salas a beber moscatel
y a celebrar alli la fiesta del santo.

Por su especial climay orientacion, las producciones
de chacoli eran aqui particularmente copiosas, sien-
do muchos quienes (dicen) llegaron a obtener entre
200 y 300 cantaras (3-5 mil litros), en su momento.

Con la llegada de la filoxera, las autoridades provin-
ciales establecieron un vivero publico en Salas de
Bureba (1907-1922), en el que los agricultores de la
zona podian abastecerse de ejemplares americanos
para llevar a cabo la sustitucion de las cepas enfer-
mas.

Tras décadas de abandono en la Bureba, nuevamen-
te vuelven a verse vifias cultivadas, en localidades
como: Poza, Llano, Quintanaopio, etc.; lo cual nos
ayuda a imaginar la otrora habitual estampa y a so-
fiar con el renacer de esta milenaria actividad en la
comarca.

Autor: Jorge Plaza Barcena

Basado en el original: “El ‘chacoli de la Bureba y Ca-
derechas (Parte | y 1)".

Medio de publicacion: Blog, ‘quintanAopio’
dium).
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